See the notice on TED website

459377-2026 - Javni razpis

Nemcdija — Programski paket za posamezno industrijo — Beschaffung eines Kl gestlitzten
Assistenzsystems fiir die Wohngeldstelle

OJ S 126/2026 03/07/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Blago

1. Kupec

1.1.

Kupec

Uradno ime: Stadt Herne

E-naslov: vergabestelle@herne.de

Pravna vrsta kupca: Lokalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1.

21.1.

2.1.2.

2.1.4.

459377-2026

Postopek

Naslov: Beschaffung eines Kl gestiutzten Assistenzsystems fur die Wohngeldstelle
Opis: Kl basierte Assistenzsoftware fur die Wohngeldstelle

Identifikator postopka: 9b68f9ca-7346-46ea-a3c8-1eecbce92f5f

Notranji identifikator: VgV-2026-0017

Vrsta postopka: Odprti postopek

Postopek je pospesen: ne

Namen

Vrsta javnega narocila: Blago

Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 48100000 Programski paket za posamezno industrijo
Dodatna klasifikacija (cpv): 48219300 Programski paket za upravo, 48900000 Razni
programski paketi in racunalniski sistemi, 48920000 Programski paket za avtomatizacijo pisarn

Kraj izvajanja

Postni naslov: Rathausstr. 6

Mesto: Herne

Postna Stevilka: 44649

Podregija drzave (NUTS): Herne, Kreisfreie Stadt (DEA55)
Drzava: Nemcija

Dodatne informacije: Stadt Herne - Fachbereich Soziales (41/4)

Splosne informacije

Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYGNYT15PQ2UE# Fragen sind nur
schriftlich Uber die Kommunikationsebene des Vergabemarktplatzes Metropole Ruhr
zugelassen. Alle Bewerber/Bieter werden einschlie3lich der Antworten der Stadt Herne
daruber informiert. Sollten Sie zum Verfahren mehrere Fragen haben, werden Sie gebeten,
diese nach Moglichkeit zusammengefasst in einer Nachricht Uber die Kommunikationsebene
einzureichen. Bitte beachten Sie, dass Angebote, die Uber die Kommunikationsebene oder per
E-Mail eingereicht werden, nicht die Voraussetzung einer elektronischen Abgabe erfullen. Die
Einreichung Uber die Kommunikationsebene oder Einreichung per E-Mail fihrt zum
Ausschluss des Angebots.
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Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vgyv -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
KrSitev obveznosti, dolo¢enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person, deren
Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen das
Unternehmen keine Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetz-buchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland). siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrunde.
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi: Die
Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen das Unternehmen keine Geldbul3e
nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist
wegen einer Straftat nach § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen). siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person,
deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen
das Unternehmen keine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermogenswerte).
siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.
Goljufije: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen das Unternehmen keine
Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die
Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von
der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.
Korupcija: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen das Unternehmen keine
GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im geschaftlichen Verkehr), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs
(Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des
Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes
zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im
Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr). siehe auch Formular 521 EU -
Eigenerklarung Ausschlussgrunde.
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Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person,
deren Verhalten dem Unternehmen zuzu-rechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen
das Unternehmen keine Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis
5, den §§ 232b bis und 233a des Strafgesetzbuchs (Men-schenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung).

KrSitev obveznosti v zvezi s pla¢ilom davkov: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben nachgekommen
ist und diesbezlglich keine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung vorliegt bzw. dass Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch
nachgekommen ist, dass es sich zur Zahlung der Steuern und Abgaben einschlielich Zinsen
Saumnis- und Strafzuschlage verpflichtet hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrinde.

Krsitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Die Bieterin/der Bieter
erklart, dass das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur
Sozialversicherung nachgekommen ist und diesbezuglich keine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung vorliegt bzw. dass Unternehmen seinen
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass sich das Unternehmen zur Zahlung der
Beitrage zur Sozialversicherung einschlieRlich Zinsen Sdumnis- und Strafzuschlage
verpflichtet hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das
Unternehmen nicht bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrége gegen geltende umweltrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrunde.

KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das
Unternehmen nicht bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrége gegen geltende sozialrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrunde.

Krsitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das
Unternehmen nicht bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage gegen geltende arbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrunde.

Placilna nesposobnost: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht
zahlungsunfahig ist. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass tUber das Vermogen
des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares Verfahren beantragt
oder eroffnet worden ist, die Eroffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse nicht
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet oder
seine Tatigkeit eingestellt hat.

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das
Unternehmen nicht die Tatigkeit eingestellt hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrunde.

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Die Bieterin/der Bieter
erklart, dass das Unternehmen nicht zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse nicht abgelehnt
worden ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.
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Huda krSitev poklicnih pravil: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht im
Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird. siehe auch Formular 521 EU -
Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Die Bieterin
/der Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht im Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: Die
Bieterin/der Bieter erklart, in Bezug auf dieses Vergabeverfahren in keinem Interessenskonflikt
zu stehen. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila: Die
Bieterin/der Bieter erklart, in dem Vergabeverfahren nicht bei der Vorbereitung des
Vergabeverfahrens durch Beratung oder auf andere Art und Weise beteiligt gewesen zu sein.
siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

PredCasna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Die Bieterin/der
Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht in einem friheren 6ffentlichen Auftrag den Auftrag
mangelhaft erflllt hat bzw. dies nicht zu einer Vertragsstrafe oder vorzeitigen Kiindigung oder
einer entsprechenden Rechtsfolge gefuhrt hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrinde.

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Die Bieterin/der Bieter
erklart, dass das Unternehmen nicht in einem friheren 6ffentlichen Auftrag den Auftrag
mangelhaft erflllt hat bzw. dies nicht zu einer Vertragsstrafe oder vorzeitigen Kiindigung oder
einer entsprechenden Rechtsfolge gefuhrt hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrinde.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Beschaffung eines Kl gestitzten Assistenzsystems fur die Wohngeldstelle
Opis: Die Software soll die Post editieren, nach festgelegter Zustandigkeit verteilen und im
DMS automatisch korrekt ablegen. Ferner die Sachbearbeitung auf Auffalligkeiten hinweisen
und anhand der Daten ggf. ein Anforderungsschreiben an den Antragsteller erstellen. - Details
siehe Leistungsbeschreibung
Notranji identifikator: VgV-2026-0017

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 48100000 Programski paket za posamezno industrijo
Dodatna klasifikacija (cpv): 48219300 Programski paket za upravo, 48900000 Razni
programski paketi in raCunalniski sistemi, 48920000 Programski paket za avtomatizacijo pisarn

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Rathausstr. 6
Mesto: Herne
Postna Stevilka: 44649
Podregija drzave (NUTS): Herne, Kreisfreie Stadt (DEA55)
Drzava: Nemcija
Dodatne informacije: Stadt Herne - Fachbereich Soziales (41/4)
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5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 01/11/2026
Datum zakljucka trajanja: 31/12/2030

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljSanj: 3
Dodatne informacije o podalj$anju: Aktuell gibt es Uberlegungen, das Wohngeldrecht inhaltlich
als auch organisatorisch anzupassen. Mit ersten Anderungen ist ab dem Jahr 2028 zu
rechnen. Die Leistung wird daher bis 31.12.2027 mit optionaler dreimaliger Verlangerung
beschafft.

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Razpisna
zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet fur:
selbst#, #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega naroCanja: ZmanjSanje okoljskih vplivov
Opis: Die Software ist aus vorhandener Hardware einsetzbar und Uber Schnittstellen mit
bereits eingesetzter Software kompatibel.
Namen strateSkega javnega naro€anja: Doseganje socialnih ciljev
Opis: Tariftreuegesetz
Pristop k zmanjSanju vplivov na okolje: Drugo
Spodbujani socialni cilj: Posteni delovni pogoji

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve
Opis merila za izbor: 521_EU_Eigenerklarung Ausschlussgrunde (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve
Opis merila za izbor: 523_EU-Eigenerklarung Sanktionen (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Informationen zu Unterauftragen bei Angebotsabgabe (Nr. 533a_EU)
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Nachweis Unterauftragnehmer (Nr. 533b_EU) (Mit dem Angebot; Mittels

Eigenerklarung):

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve
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Opis merila za izbor: Erklarung Eignungsleihe (Nr. 534a_EU) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve
Opis merila za izbor: Erklarung Eignungsleihe und Haftungserklarung (Nr. 534b_EU) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Varnost informacij
Opis merila za izbor: Eigenerklarung zum Datenschutz nach DS-GVO (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
Opis merila za izbor: Eigenerklarung uber die Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes
oder Wohnsitzes (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: Nachweise zur Belegung der Gleichwertigkeit der angebotenen Produkte
bei Abweichungen vom Leistungsverzeichnis (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: Nachweise der geforderten Produkteigenschaften (It.
Leistungsverzeichnis) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Tehniki ali tehni¢na telesa za izvajanje dela
Opis merila za izbor: Fur die Leistung und Aufsicht vorgesehenes Personal (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Reference o dolo€enih delih

Opis merila za izbor: Referenz/Nachweis des Einsatzes in mindestens drei Gro3stadten mit
einer Einwohnerzahl ab 100.000 (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Aufgrund hoher
Bearbeitungsrickstande sowie hoher Personalfluktuation ist es zwingend erforderlich ein in
der Praxis erprobtes und belegbar funktionierendes System zu erhalten. Fiur Erprobungs- und
Entwicklungsarbeiten ist in der Wohngeldstelle keine Kapazitat frei.

Merilo: Ustrezne izobrazevalne in poklicne kvalifikacije

Opis merila za izbor: Nachweis Uber Qualifikation des eingesetzten Personal (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): - Die Ansprechpersonen mussen die deutsche Sprache in
Wort und Schrift mindestens auf dem Niveau C1 gemal der Common European Framework of
Reference (CEFR} beherrschen. - Zum Nachweis der Qualifikation ist ein Dokument oder ein
Zertifikat vorzulegen, aus welchem mindestens folgende Angaben hervorgehen: - Mitarbeit in
Umfang und Inhalt vergleichbaren Projekten zur EinflUhrung eines Kl-gestitzten
Assistenzsystems im Bereich Wohngeld - Umgang mit Kl-gestutzten Assistenzsystems im
Bereich Wohngeld im Rahmen der beruflichen Tatigkeiten (Konfiguration, Installation,
Implementierung, Betrieb, Wartung} - Nachweis durch Zertifizierung

Merilo: Certifikati inStitutov za nadzor kakovosti

Opis merila za izbor: Nachweis einer ISO Zertifizierung (BSI-Grundschutzes) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): - Der Bieter muss nachweisen, dass er die Anforderungen
des BSI-Grundschutzes gemal IT-Grundschutz-Katalog erfullt. Als Nachweis sind ein
aktuelles Zertifikat oder ein Auditbericht durch eine anerkannte Prufstelle vorzulegen." - Der
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Bieter strebt eine Zertifizierung nach ISO 27001 an oder ist bereits danach zertifiziert. - Wenn
keine Zertifizierung gem. ISO 27001 vorliegt und diese nur geplant ist: Nach Abschluss der
Planungsphase fur die ISO 27001:2022 Zertifizierung ist eine Anwendbarkeitserklarung (SOA}
bereitzustellen. Ziel ist hier vor allem die Sicherstellung der Erfullung der Schutzziele
Verflugbarkeit und Vertraulichkeit, welche fur eine langfristig planbare Zusammenarbeit mit
dem Anbieter essentiell sind.

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve
Opis merila za izbor: CSX-59-Eigenerklarung-Informationen zum Bieter (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (tocke, to¢no)
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 27/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni Cas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.vergabe.metropoleruhr.de
/VMPSatellite/notice/ CXVHYBNYT15PQ2UE/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/ICXVHYBNYT15PQ2UE

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predloZitev: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/ICXVHYBNYT15PQ2UE
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemsc¢ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 04/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 59 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Die nicht rechtzeitige Vorlage von Erklarungen oder Nachweisen kann
zum Ausschluss aus dem Verfahren flihren. Der Auftraggeber behalt sich vor, Bewerber oder
Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen
(insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise)
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren. Die Unterlagen sind vom Bewerber
oder Bieter nach Aufforderung durch den Auftraggeber innerhalb einer angemessenen, nach
dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen. Der Auftraggeber behalt sich vor, Bewerber oder
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Bieter vom Verfahren auszuschlie3en, die auf einmalige Nachforderung innerhalb der Frist
keine oder nur unvollstandige Unterlagen nachreichen. Der Auftraggeber behalt sich zudem
vor, zusatzlich zu den Eigenerklarungen vor Vergabe des Auftrages entsprechende
Bescheinigungen der zustandigen behoérdlichen Stelle zu verlangen.

Pogoji javhega narogdila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Der Auftragnehmer ist zur Einhaltung der
"Besonderen Vertragsbedingungen des Landes Nordrhein-Westfalen zur Einhaltung des
Tariftreue- und Vergabegesetzes Nordrhein-Westfalen" verpflichtet. Insbesondere wird auf das
ILO-Ubereinkommen verwiesen. Dazu gehoren das Ubereinkommen Uber das Mindestalter fiir
die Zulassung zur Beschaftigung sowie das Ubereinkommen liber das Verbot und
unverzugliche MaRnahmen zur Beseitigung der schlimmsten Formen der Kinderarbeit. Die
"Besonderen Vertragsbedingungen des Landes Nordrhein-Westfalen zur Einhaltung des
Tariftreue- und Vergabegesetzes Nordrhein-Westfalen" sind den Vergabeunterlagen
beigefugt. Der Auftragnehmer erkennt durch Abgabe des Angebots diese Vorgaben an.
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

Finan&na ureditev: - § 17 VOL/B - Bewerbungs- und Vergabebedingungen der Stadt Herne fur
die Vergabe von Leistungen nach der Unterschwellenvergabeordnung (UVgO). - Zusatzliche
Vertragsbedingungen der Stadt Herne (ZVB) mit den - Aligemeinen Vertragsbedingungen fur
Leistungen (ausgenommen Bauleistungen) (VOL/B).

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za mediacijo: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Informacije o rokih za revizijo: Gemaf § 135 Abs. 1 GWB ist ein offentlicher Auftrag von
Anfang an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 GWB verstol3en hat,
2. den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren festgestellt worden ist. Nach Absatz 2 kann die
Unwirksamkeit nach Abs. 1 nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren
innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber
durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als
sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. Gemaf} § 160
Abs. 3, Nr. 1-4 GWB ist der Antrag auf Einleitung eines Nachprifungsverfahrens unzulassig,
soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs.
2 bleibt unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
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zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertugt werden, 3.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber den
Auftraggeber gerlgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung des Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. § 134
Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Stadt Herne

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Vergabekammer Westfalen
bei der Bezirksregierung Minster

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Stadt Herne

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Stadt Herne
Registrska Stevilka: DE125416650-0001
Postni naslov: Friedrich-Ebert-Platz 2
Mesto: Herne
Postna Stevilka: 44623
Podregija drzave (NUTS): Herne, Kreisfreie Stadt (DEA55)
Drzava: Nemdcija
Kontaktna toCka: Vergabestelle
E-naslov: vergabestelle@herne.de
Tel.: +49 232316-2139
Faks: +49 232316-12339297
Spletni naslov: https://www.herne.de
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Registrska Stevilka: DE164242157
Postni naslov: Albrecht-Thaer-Stral3e 9
Mesto: Munster
Postna Stevilka: 48147
Podregija drzave (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Drzava: Nemcija
Kontaktna toCka: Vergabekammer Westfalen
E-naslov: vergabekammer@brms.nrw.de
Tel.: +49 251411-0
Faks: +49 251411-2165
Spletni naslov: https://www.bezreg-muenster.de
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih
Organizacija za mediacijo
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8.1.

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

459377-2026

Identifikator/razliCica obvestila: 092b0b4c-d5ea-4b2d-86fb-aa2cf7a3751b - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 02/07/2026 13:07:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemscina

Stevilka objave obvestila: 459377-2026

Stevilka izdaje UL S: 126/2026

Datum objave: 03/07/2026

Page 10/10


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Kupec
	1.1. Kupec
	2. Postopek
	2.1. Postopek
	2.1.1. Namen
	2.1.2. Kraj izvajanja
	2.1.4. Splošne informacije
	2.1.6. Razlogi za izključitev
	5. Sklop
	5.1. Sklop: LOT-0001
	5.1.1. Namen
	5.1.2. Kraj izvajanja
	5.1.3. Predvideno trajanje
	5.1.4. Podaljšanje
	5.1.6. Splošne informacije
	5.1.7. Strateško javno naročanje
	5.1.9. Merila za izbor
	5.1.10. Merila za oddajo javnega naročila
	5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
	5.1.12. Pogoji javnega naročila
	5.1.15. Tehnike
	5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
	8. Organizacije
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informacije o obvestilu

